
 

Modlitba svatého Otce Benedikta XVI. za ob ěti 11. září 2001 v USA  

 

Bože lásky, slitování a uzdravení, 
shlédni na nás, lid pocházející z nejr ůznějších náboženství a tradic, 

který se dnes shromáždil na tomto míst ě nezměrného násilí a bolesti.  

Prosíme t ě, uděl ve své dobrot ě věčné světlo a pokoj 
všem, kdo zde zem řeli – 

hrdinným záchraná řům: hasi čům a policist ům, 
pracovník ům pohotovostní služby a p řístavní správy; 

též všem nevinným lidem, 
kteří se stali ob ětí této tragédie jen proto, 

že zde pracovali či sloužili práv ě 11. září 2001. 

Pro tvé slitování t ě prosíme: 
uzdrav ty, kdo zde v onen den utrp ěli zran ění a přišli o zdraví. 

Zhoj také bolest truchlících rodin a všech, 
kdo p ři této tragédii ztratili své blízké. 

Posiluj, je, aby s odvahou a nad ějí dokázali dále žít.  

Vzpomínáme také na ty, 
kdo byli toho dne zabiti nebo zran ěni 

v Pentagonu a v Shanksvillu. 
Naše srdce se s nimi sjednocuje 

a do svých modliteb zahrnujeme i jejich bolest a ut rpení. 
Bože pokoje, vlij sv ůj pokoj do našeho násilného sv ěta: 
pokoj do srdcí všech lidí i mezi všechny národy na zemi. 

Ke svým cestám lásky obra ť všechny, 
jejichž srdce a duše jsou stravovány nenávistí.  

Bože porozum ění, 
zdrceni nezm ěrností této tragédie, 

tváří v tvá ř dalším hr ůzným událostem 
hledáme u tebe sv ětlo a vedení. 

Dej, aby ti, jejichž životy zde byly ušet řeny, 
žili zp ůsobem, v n ěmž oběti této katastrofy dostanou smysl.  

Uděl nám svou út ěchu, posiluj nás v nad ěji 
a daruj nám moudrost a odvahu neúnavn ě usilovat o sv ět, 

v němž mezi národy i ve všech srdcích vládne pravý poko j a láska.  

                                                                                                                                             Přeložil Mgr. Jiří Gračka 

 


